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eona GGetza

utrwalanie
codziennodci

(ze szczegblnym uwzglednieniem albumu

Dabie 1918-9)*

Wstep

Leon Getz, malarz i grafik ukrainiski pochodzacy z mieszanej polsko-ukrainiskiej
rodziny, jest rozpoznawalny na niwie artystycznej i naukowej Ukrainy. W Polsce
pozostaje niemal nieznany. Wyjatkiem na mapie tego zapoznania jest Sanok’, gdzie
artysta — niczym Bruno Schulz w Drohobyczu — pracowat jako nauczyciel rysunku
od 1925 roku i faczyt mato lubiane obowiazki pedagogiczne z twérczodcia i praca
muzealnicza. Dokonania artystyczne i dokumentacyjne Getza zastuguja tymcza-
sem na uwagg zaréwno ze wzgledu na swéj wysoki poziom, jak i z uwagi na to, ze
w ciekawy sposob otwierajg si¢ na rézne interpretacje. Mozna je odczytywaé jako
przejawy umacniajacej si¢ tozsamosci ukrairiskiej artysty, ktory wstapit w szeregi
Ukrairiskich Strzelcdw Siczowych, przedstawiat w swoich pracach czyny Ususéw

i wspdlpracowat z ukrairiskim §rodowiskiem artystycznym i intelektualnym naj-
pierw w II Rzeczypospolitej, potem w PRL-u*. Mozna owe dokonania interpre-

towa¢ niczym trudna fuzj¢ kultury ukrairiskiej i polskiej, poniewaz Getz nie tylko
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zyt w Polsce — przed- i powojennej — lecz takze oddat jej
(dostownie i w przenosni) znaczng cz¢$¢ swoich dziel; malo-
wal sanockie pejzaze®, rysowat krakowskie uliczki?, podaro-
wat tez 446 rysunkéw na rzecz Prezydium Rady Narodowe;j

i Muzeum Historycznego Miasta Krakowa’. Mozna w koricu
spojrze¢ na pewne dziela Getza jak na oryginalne formy — tak-
ze materialne — prezentowania przeszlej i biezacej rzeczywis-
tosci. Taka wlasnie interpretacje chciatabym zaproponowac
w tym artykule, analizujac memuary artysty plynnie prze-
chodzace w dzienniki, a w szczeg6lnosci specyficzny rysow-
nik o cechach diariusza i wspomnienia. Ten ostatni powstat
w obozie internowania w krakowskim Dabiu w 1919 roku

i stanowi jedyny w swoim rodzaju obraz-zapis codziennosci
wojny polsko-ukrairiskiej w jej specyficznym obozowym
wydaniu.

,otraszna tragedia’

Getz urodzit sie 13 kwietnia 1896 roku we Lwowie.
Pochodzit z rodziny o skomplikowanej genealogii. Jego
babcia byta Polka, katoliczka, dziadek zas byt Ukrainicem, ale
takim, ,kedry stuzyl w patacu u arcybiskupa rzymskokato-
lickiego Morawskiego”, a takze ,,w szeregach wyzwolenczych
Polski i brat udzial w powstaniu™. Matka Getza pochodzi-

ta z rodziny greckokatolickiej, lecz polskojezycznej, ojciec
natomiast wrést w ukrairisko$¢ na wschodniogalicyjskiej wsi,
gdzie oddano go — jako nieslubne dziecko — na wychowanie’.
Getz méwit biegle po polsku i ukrairisku, byt wychowywa-
ny w obu kulturach, ostatecznie jednak zidentyfikowal si¢
jako Ukrainiec. Po ukonfczeniu szkoty wydziatowej, w ktérej
dostrzezono u niego talent plastyczny, szkolit si¢ z woli ojca
na murarza, lecz kielni organicznie nienawidzit. Uwolnit go
od niej profesor Politechniki Lwowskiej, architekt i whasci-
ciel firmy projektowo-budowlanej, Jan Lewiniski. Najpierw
przydzielit zdolnego czeladnika do swojej pracowni do
wykonywania rysunkéw i kosztoryséw®, a potem zapoznat go
z malarzem Aleksandrem Nowakowskim, ktéry czeladnika
zaczat ksztalci¢ na artystg. Getz na swojej drodze edukacyjne;j
spotkat jeszcze wielu pomocnych ludzi i miat sporo szczgscia,
a przede wszystkim talentu. Ostatecznie ukonczyt z wyréznie-
niem Akademie Sztuk Pigknych w Krakowie w 1924 roku.
Ukochany Lwéw, cho¢ docenit go jako artyste’, nie dat mu
jednak pracy, totez $wiezo upieczony zawodowy malarz

i grafik podjat ja jako nauczyciel w Sanoku. Uciekt stamtad
przed Armia Czerwona w czerwcu 1944 roku. Po wojnie
wrocit do Krakowa, w 1948 roku ozenit si¢ z Ukrainka,
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Maria Drymalyk, i w 1950 roku podjat pracg na ASP jako
adiunkt u rektora Zygmunta Radnickiego. W migdzyczasie
Getzem zainteresowat si¢ Urzad Bezpieczefistwa. Artysta

byl aresztowany juz wczeéniej, w styczniu 1946 roku, pod
zarzutem organizacji Ukrainskiego Komitetu Centralnego

w Sanoku i wspétpracy z Niemcami w czasie okupacji'’, gro-
zono mu nawet wyrokiem $mierci, ale ostatecznie zwolniono
go z wigzienia w kwietniu 1947 roku. Jednak w 1953 roku
atmosfera wokét niego na powrét si¢ zagescita. Getz najpierw
zaczal mie¢ problemy w pracy, potem — 18 marca — ponow-
nie zostat aresztowany. Znéw zarzucono mu kolaboracje,
poddano brutalnemu przestuchaniu i ostatecznie zmuszono
do podpisania zobowiazania, zgodnie z ktérym miat dono-
si¢ na przedstawicieli ukrainskiego srodowiska narodowego
w Krakowie. Jak si¢ okazato, w tym samym czasie zmuszono
do analogicznego czynu Marig, ktdra prébowata ratowacd
meza. Owe wydarzenia staly si¢ dla Getza i Drymalyk po-
czatkiem tego, co artysta juz zawsze bedzie nazywat ,straszng
tragedia’''. Matzonkowie nie mogli zaakceptowa¢ inwigilo-
wania wlasnego otoczenia, a jednocze$nie nie byli w stanie
uwolnic si¢ od zobowigzan, dlatego opanowata ich mysl

o jedynym ich zdaniem wyjsciu, czyli wspélnym samobdj-
stwie. Zdecydowali si¢ na nie 12 maja: odkrecili gaz, zazyli
po trzy pastylki ,ewipanu”, Maria méwila: ,Za Ukrajinu i Jeji
wolu”'?, potem oboje zasngli. On si¢ obudzit. Ona nie. Jg
pochowano 19 maja na cmentarzu Rakowickim. On spedzit
142 dni na oddziale psychiatrycznym. I chociaz ozenit si¢ po
raz kolejny (w 1955 roku z Anna Meckaniuk)'® — cho¢ wrécit
do pracy twérczej i zycia towarzyskiego — nigdy nie pogodzit
si¢ z tym, co zaszto. Az do $mierci 16 grudnia 1971 roku
pozostat w kregu zainteresowania Urzedu, a nastgpnie Stuzby
Bezpieczenistwa, tyle ze nie jako potencjalny inwigilujacy,

a inwigilowany.

Wspomnienia w jezyku
tej (i tamtej) ziemi

Getz po tragicznej Smierci Marii zaczat pisa¢ wspomnienia.
Nie po raz pierwszy. Wczesniej probowat sit jako memuarysta
w Sanoku, w potowie lat 30., gdy w zmajoryzowanym przez
Polakéw prowincjonalnym $rodowisku odczuwat coraz wigk-
sz samotno$¢ i nasilajacy si¢ stygmatyzacje na tle narodo-
wosciowym. Napisat wtedy dwa tomy wspomnien w jezyku
ukrainiskim, ktdre zaczynaja si¢ od idealistycznego okreslenia
projektowanego odbiorcy tekstu. Zdradza ono poczucie mar-
ginalizacji autora, ale takze pragnienie kontaktu z otoczeniem
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bardziej inkluzywnym pod wzgledem narodowosciowym
i spotecznym i z ludzmi — jak dowiadujemy si¢ z dalszych
zapiskéw — bardziej otwartymi na pickno i sztuke:

CrioMuHI MOI MOJKE TUTATH TIABKH AFOAMHA ITIO MAE
AVIIY i ceprie, AFOAMHA AyMarod9a 1 BIyTAIBa, AFOAHA
A0Opa i npuxuapHa. // CHOMUHE MOI He MOKE YUTATH
MaTepIAAICT, TO30aBACHHE AYIII, CEpIA i po3yMmy,

GaifAy3enil Ha HYXAY 1 TepIiHH AFOARHH' .

Pod koniec II wojny $wiatowej r¢kopis ukrainisko-
jezycznych wspomnien wraz z wieloma pracami plastycznymi
Getza przepadl, poniewaz wyjezdzajac z Sanoka w czerwcu
1944 roku, artysta niczego ze sobg nie zabrat. Sadzit, ze szyb-
ko wréci do miasteczka, ale nie wrécil juz nigdy. Szczesliwie
wspomnienia (i inne dzieta malarza) odnalazly si¢ w Wied-
niu u niejakiego ,lekarza Dzerowicza”. Getz musiat o tym
wiedzie¢, bo gdy spisywal swoje drugie memuary — te, ktére
powstaly po $mierci Marii — zawart w nich informacje¢ na ten
temat". W komentarzach dopisanych pézniej do zasadni-
czego tekstu memuaréw (zapewne podczas ich sprawdzania
i opracowywania) dodal, ze ukrairiskoj¢zyczne wspomnienia
trafity do Rzymu'®. Tam, a $cislej méwiac: w archiwum klasz-
toru Basylianum, znajduja si¢ do dzis.

Memuary, nad ktérymi Getz zaczal pracowaé po $mierci
Marii — w 1954 roku — majg nieco inny charakter. Przede
wszystkim sa napisane w jezyku polskim, z nieobszernymi
fragmentami w jezyku ukraifiskim. Do tych ostatnich nalezy
najintymniejsze pozegnanie z Marig'”. Owych pozegnan, tak-
ze w polszczyznie, jest tu jednak wiele, poniewaz wspomnie-
nia — zatytutowane Maria i moje zycie — podporzadkowane
s funkcji upamigtniajacej i konsolacyjnej. To poszukiwanie
sposobu ,,utrwalenia pamigci” o ukochanej zonie'® oraz
wyleczenia si¢ ,,z zadanych ran”". Getz, uzywajac trzeciej
osoby liczby pojedynczej, thumaczyt wybér polszezyzny
nastgpujaco: autor pamigtnikéw ,,pisze w jezyku tej ziemi
na ktdrej zyje i moze dobrze robi piszac po polsku, sptacajac
w ten sposéb dlug pamieci, przezytych lat w tym kraju™.
Wskazanej kwestii Getz nie rozwinal, niemniej lektura catego
tekstu pozwala zrozumied sensy ukryte w ostatniej frazie.
Piszac ,w jezyku tej ziemi”, autor pisat w jezyku tych, ktédrzy
byli odpowiedzialni za jego i Marii tragedie; pisat tak, zeby
odpowiedzialni nie mogli nie uslysze¢, nie pojaé i nie zapa-
migta tragicznej historii. Skoro urzednicy bezpieczeristwa
chcieli — a chcieli — zeby Getz zapomniat o sprawie Marii jak
o ,bledzie™!, ktéry moze si¢ przytrafi¢ ,mtodej wladzy”*,
Getz postanowit o niej napisa¢ w mowie Adama Mickiewicza

i Juliusza Stowackiego, aby wszyscy Polacy z decydentami na
czele sprawe zrozumieli. Ten przewrotny sposéb ,splacania
dtugu pamieci” odstania dodatkowy — obok upamigtniajace-
go i konsolacyjnego — wymiar wspomnieni malarza, wymiar
mianowicie oskarzycielski. Maria i moje Zycie to takze in-
kryminacja PRL-u?, PRL-owskich dysponentéw wiladzy od
I sekretarza po wi¢ziennego klawisza okreslanych zbiorczym,
a odrézniajacym ,wy ', a takie wszystkich Polakéw-kseno-
fobéw, bo zdaniem Getza sedno tragedii jego i Marii lezato
w tym, ze ,,byli Ukraiicami i dlatego chciano ich wyko-
rzystal”®.

Znajomi, ktérzy wiedzieli, ze Getz pisat wspomnienia
po $mierci Marii, odradzali mu to — ku jego utrapieniu —
jako dziatalnos¢ politycznie niebezpieczna, bo bezposrednio
dotyczaca dziatari operacyjnych UB/SB. Artysta nie zaprze-
stal pracy memuarystycznej, ale irytujacy go doradcy mieli
sporo racji. Funkcjonariusze SB w istocie interesowali si¢
wspomnieniami. Obawiali si¢, ze Getz zechce je przerzuci¢ za
granicg®, i planowali je wykras¢. Jeszcze w roku $mierci Getza
polecili agentowi o pseudonimie ,Zajac” sporzadzi¢ szkic
mieszkania malarza z uwzglednieniem rozmieszczenia mebli”.
Zadanie to agent wykonat i w dokumentach SB znajduje si¢
taki rysunek®. Trudno powiedzie¢, w jakich okolicznosciach
funkcjonariusze SB weszli w posiadanie pigciu toméw wspo-
mnien artysty, pewne jest jednak, ze ostatecznie udato im si¢
je zdoby¢®. Ich rekopis znajduje si¢ dzi§ w krakowskim od-
dziale Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej wraz z trzema
tomami akt wytworzonych przez pracownikéw bezpieki.

,Nie jestem, kochani, pisarzem”

Oba zespoly memuarystyczne Getza w oczywisty sposdb
réznia si¢ od siebie pod wzgledem jezyka i akcentéw tema-
tycznych. W zakresie formy przejawiaja jednak daleko idace
analogie. Pierwsza z nich to tozsamo$¢ niejednorodne;j
formy genologicznej: mianowicie jeden i drugi dokument
przeobrazaja si¢ w diariusz. Memuar ukrairiskojezyczny
mniej plynnie: cz¢$¢ wspomnieniowa koriczy si¢ tu data
,13.VIIL.1935” i stowami: ,Hacrpiit B mene uypoBHIT — 5K
piaxo B i waca”, pierwszy zapis dziennikowy widnieje za$
pod data: ,,3.IX.1935”%°. Memuar polskojezyczny bardziej
plynnie: narracja wspomnieniowa stopniowo splata si¢ tu

z obserwacjami na temat terazniejszych wydarzen, az w koricu
padaja stowa jednoznacznie zapowiadajace narracje diary-

»3]

styczna: ,,Jest dzisiaj dzied 12 marca 19557°'. Owa heteroge-

niczno$¢ gatunkowa pozwala wnosi¢, ze w obu przypadkach
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celem Getza — jesli nie byto nim to od poczatku — stato si¢
utrwalenie codziennosci. A cel ten, biorac pod uwagg rozleg-
tos¢ czgséci diarystycznych, nie miat dlafi mniejszej wagi niz
przedstawienie tego, co minione.

Drugie podobieristwo mi¢dzy memuarami ukrainisko-

i polskojezycznymi dotyczy formy materialnej tekstéw. Oba
zostaly napisane recznie w zeszytach o kartkach numerowa-
nych przez autora. W obu narracje¢ stowna uzupelnia istot-
ny pod wzgledem ilosciowym i jakosciowym komponent
ilustracyjny. Po pierwsze, skfadaja si¢ na niego dokumenty,
keére Getz niekiedy przepisywat do zasadniczego tekstu
wspomnien, a cz¢sciej wklejat do zeszytéw na strony, ktérych
zazwyczaj (cho¢ nie zawsze) nie numerowat; za przykiad
niech postuza karta wojskowa artysty wystawiona przez
Legion Ukrainiskich Strzelcéw Siczowych w 1915 roku®* lub
$wiadectwo wyzwolenia na murarza w 1912 roku®. Doku-
mentéw tych jest w obu memuarach na tyle duzo, ze autor
zechcial wyttumaczy¢ si¢ z inkrustowania nimi swoich zapi-
s6w. W jego odczuciu byly to ,,cenne” $wiadectwa epoki®*,
ale nade wszystko byt to sposéb na uwiarygodnienie jego
opowiesci; zwlaszcza we wspomnieniach polskojezycznych —
opowiesci o opresjach ze strony wiadz PRL-u i aparatu
bezpieczenistwa. Na przyktad: ,, Abyscie mi nie zarzucili prze-
czulenia, zrobitem wam odpisy z oryginatéw, ktére méwia
jasno i zwalniaja mnie od wrazliwej paplaniny”; tak artysta
zwracat si¢ do czytelnikéw, licznie przytaczajac i wklejajac do
zeszytu pisma zwiazane z redukcjg jego zatrudnienia na ASP
w 1953 roku.

Po drugie, na komponent ilustracyjny memuaréw ukrairi-
sko- i polskojezycznych sktadajq si¢ zdjgcia wklejane — podob-
nie jak dokumenty do zeszytéw — na ,wolne” strony, a czasem
pomiedzy tekst. Oba memuary zaczynaja si¢ od zdje¢:
ukrainiskojezyczny od widniejacej na pierwszej stronie foto-
grafii Getza z 1930 roku®, polskojezyczny od ujgcia przed-
stawiajacego artyst¢ pochylonego nad praca w jego pracowni
w Krakowie na ul. Retoryka 24 m. 4 — ujecia wykonanego
przez ucznia ASP Jerzego Schneidera w 1958 roku?. Sitg rze-
czy wigcej zdjgc zawieraja wspomnienia pisane od 1954 roku.
Fotografie stanowig jednak wazny element w obu zespotach
memuarystycznych: nie tylko towarzysza zapisom, lecz takze
wprowadzaja do nich dodatkowe informacje, poniewaz Getz
niemal zawsze opatrywat je podpisami, niekiedy dos¢ obszer-
nymi. Spéjrzmy na pochodzace z polskojezycznych pamigt-
nikéw zdjecia Getza i jego kolegéw-studentéw ASP, ktdrzy
pozuja wraz z mistrzem, Stanistawem Dgbickim. S3 one
uzupetnione danymi o autorstwie (wykonat je Wiadystaw
Holewinski), personaliami kolegéw, ale i takimi szczegétami
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jak to, ze jeden z nich zginat péZniej $miercig samobdjcza,
lub to, ze De¢bicki byt w owym czasie ,,na kursie u Axentowi-
cza na zastgpstwie”*®. Zwracaja tez uwagg na detale wyjatko-
wo wazne dla Getza, np. wyraznie nobilitujaca okolicznos¢,
ze Debicki podczas pozowania trzymat reke na jego ramieniu
(zob. il. 1-2)¥.

Po trzecie w koficu, komponent ilustracyjny obu me-
muardw stanowig rysunki Getza (z pewnymi, bardzo nie-
licznymi wyjatkami od tej reguly). Artysta zazwyczaj wklejat
prace wykonane na osobnych arkuszach — jak dokumenty
i zdjecia — niekiedy jednak wykonywat szkice bezposrednio
w zeszytach, okalajac je narracja stowng i taczac z nig w jeden
zapis. Przyktadem tej pierwszej, dominujacej strategii jest
rysunek naklejony na nienumerowang strong we wspomnie-
niach ukrainiskojezycznych autorstwa (to jeden z owych bar-
dzo nielicznych wyjatkéw) Osipa Kurylasa i nawigzujacy do
pierwszego wielkiego dzieta Getza pt. Awmonsorin compineyoroi
megpuocnmu (Antologia strzeleckiej twdrczosci)®. Inne przyktady
to wklejone do wspomnieri polskojezycznych rysunki trans-
portu trupéw z obozu w Dabiu podczas wojny polsko-ukra-
iniskiej lub analogicznego transportu z wigzienia na Zamku
w Rzeszowie w 1946 roku — w obu przypadkach w czasie,
gdy w obozie i w wigzieniu przebywal Getz. Rysunki, podob-
nie jak zdjecia, artysta uzupetniat podpisami. Rysunek we
wspomnieniach ukraiiskojezycznych jest opatrzony adno-
tacjg o autorstwie i data, a takze krétka notatka o tym, co
przedstawia: , [ Topyuanuk KpemxaroBebknit pobats pekasimy
Amnmonorii™*. Rysunkom we wspomnieniach polskojezycz-
nych towarzysza natomiast glosy: ,,Ostatnia wywdzka z Dabia
1918 / noca™* oraz: ,Rzeszowskie UNRA’ / Wyroki $émierci /
| w Rzeszowie — Zamek / 1946-47"%. Egzemplifikacja dru-
giej, rzadszej strategii wlaczania rysunkéw w tekst jest ilustra-
¢ja we wspomnieniach ukrairiskojezycznych, na ktérej Getz
zobrazowat siebie podczas leczenia w szpitalu po odniesieniu
cigzkich ran w bitwie o Lwow w listopadzie 1918 roku. Ry-
sunek jest réwniez opatrzony podpisem zaczynajacym si¢ od
stéw: ,,Ha Takim ADKKY BYAGKaB A TPU MICAII CEPEA BEAUKUX
6oais i meuroa™ . Koresponduje przy tym ze zdjeciem wkle-
jonym na poprzedniej stronie, ktére przedstawia artyste w tej
samej sytuacji (tyle ze en face, nie z profilu) w dniu postrzatu,
czyli ,2.X1.1918” (zob. il. 3-6)%.

Tak duzy wktad ilustracyjny — ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem rysunkéw — do wspomnien zaréwno ukrainisko-, jak
i polskojezycznych nie byt zbiegiem okolicznosci w przypad-
ku autora, ktéry zawodowo trudnit si¢ malarstwem i grafika.
Wprawdzie Getz dwukrotnie spisat dzieje swojej rodziny
i swoje, lecz stowo pisane jako sposéb wyrazu ewidentnie
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Il 1. Leon Getz i jego koledzy z Akademii Sztuk Picknych w Krakowie z profesorem
malarstwa Stanistawem De¢bickim w roku akademickim 1922/1923. Archiwum Insty-

tutu Pamigci Narodowej Oddzial w Krakowie

mu nie wystarczato. Artysta sugerowat to zreszta w swoich
memuarach, zwlaszcza tych opracowywanych od 1954 roku.
,Jest tu trochg Cervantesa, Celliniego i Rousseau, i trzeba
mistrza Balzaca aby uporzadkowat i rozwinat temat, nie
omijajac samego autora tych wspomnieri. Nie jestem, ko-
chani, pisarzem™ — tak ttumaczyt si¢ czytelnikom, prébujac
przedstawi¢ meandry swojej drogi edukacyjnej. Albo: ,Przy-
pominam, ze nie jestem pisarzem, mecze si¢ pisaniem i brak
umiaru wybaczcie mi”¥; tak z kolei wyjasnial nawroty do
sprawy Marii, ktére zdradzaty wszystkie cechy melancholicz-
nego przykucia do przesztosci: masywnej, nazbyt obciazonej
emocjami, zatykajacej horyzont temporalny podmiotu®. Owe
autotematyczne uwagi stanowia jasny dowdd na to, ze autor
wiedzial, iz samym stowem nie wyrazi tyle, ile by chcial; nie
dlatego, ze stowo jest bardziej zawodnym medium prezento-
wania rzeczywistosci niz inne, tylko z tego wzgledu, ze Getz
znacznie sprawniej postugiwat si¢ innymi mediami. W czasie

I wojny $wiatowej — tak przynajmniej wspominat — jako
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IL. 2. Leon Getz i jego koledzy z Akademii Sztuk Picknych w Krakowie z profesorem
malarstwa Stanistawem Dg¢bickim w roku akademickim 1922/1923. Archiwum Insty-

tutu Pamigci Narodowej Oddzial w Krakowie

mtody Usus byt ,,matloméwny i bronit [...] si¢ przed rozmo-
wa ciaglym rysowaniem™. Pracujac nad swoimi wspomnie-
niami za pierwszym, a zwlaszcza za drugim razem, nie bronit
si¢ juz przed rozmowg — z samym soba, z czytelnikami — ale
wiedzial najpewniej, ze o adekwatne przedstawienie zawsze
bedzie walczyt skuteczniej otéwkiem i pedzlem niz pidrem.
Dlatego konsekwentnie uzupetniat narracje stowna dokumen-
tami, zdj¢ciami i tym, co robil najlepiej: rysunkami. Wszak
nawet czujac ,,che¢ wypowiadania si¢”’, nawet wydobywajac
si¢ ,,z tragedii i krzywdy wyrzadzonej, przy pomocy oto tej
ksigzki™', widzial $wiat przede wszystkim przez pryzmat
kresek, swiattocieni i barwnych plam. Nie stéw.

Wojna w rysunkach

Zréinicowane pod wzgledem formy genologicznej i hybry-
dycznej w aspekcie materialnym memuary Getza stanowia
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niezbedny i arcyciekawy kontekst analizy szczegblnego dzieta
artysty, jakim jest album Aovée 1918-9 (Dgbie 1918-9).

Nie mial on w dokonaniach malarza precedensu sensu stricto,
byl jednak poprzedzony innym dzielem, ktdre (nie ujmujac
jego wyjatkowosci) mozna potraktowad jako przygotowanie
do pracy nad Dgbiem 1918-9. Chodzi o Antologig strzelec-
kiej twdrczosci, t¢, ktdra na rysunku Kurylasa ,reklamowat”
porucznik Krenzatowskyj. Byla to praca zbiorowa wykonana
przez 26 autordéw — przede wszystkim malarzy i grafikéw

(w tym Getza), ale takze pisarzy, poetéw i muzykéw — ktdrzy
w latach 1915-1918 stuzyli w Legionie USS; jednoczesnie
dziatali w Departamencie Prasowym, kt6ry zajmowat si¢ ani-
macja kulturalno-o$wiatows i ideologiczng oddziatu. Po latach
Getz wyjasnial ideg tej pracy nastgpujaco: ,,Okres méj wojen-
ny datem w rysunkach, z ktérych mozna odczytaé wigcej niz

z tego, co pisz¢” %, Jak glosita karta tytutowa Antologii, rysunki
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(czgsto uzupelnione formami tekstowymi) ,,zebrali i wydali /
/ Lew Osyp Gec — Bohgan Wotodymyr Kryzaniwskyj™>.
Zostaly one naklejone na 120 kartondéw, catos¢ byta oprawio-
na w skdre, miata ztocone brzegi i futeral. Recznie wykonang
Antologi¢ zaprezentowano jesienia 1918 roku na wystawie
Ukrainskich Strzelcow Siczowych w Muzeum Narodowym
we Lwowie. Otrzymata ona pochwaly i przychylne recenzje
i zwrdcita uwagg na Getza, autora-kompilatora, ktéry wte-
dy jeszcze nie miat artystycznego wyksztalcenia. Na pewien
czas stala si¢ nawet jego wizytéwka, poniewaz pracg nie tylko
powielono fotograficznie, lecz réwniez wybrano z niej kilkana-
$cie ilustracji i rozpowszechniono w formie pocztéwek, wsréd
nich — hieratyczny rysunek Getza, na ktérym zobrazowat on
samego siebie $miertelnie postrzelonego w gtowe (zob. il. 7).
Whbrew temu wyobrazeniu artysta wrécit z wojny caly
i zdrowy; w jego rodzinnym miescie wkrétce wybuchly
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1. 3. Rysunck Osipa Kurylasa: ,Porucznik Krenzalowskyj reklamuje Antologig...” Archiw Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie
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Leona Getza utrwalanie codziennosci (ze szczegéinym uwzglednieniem albumu Dabie 1918-9)

Il. 4. Rysunek Leona Getza przedstawiajacy transport trupdéw z obozu w Dabiu. Archi-

wum Instytutu Pamigci Narodowej Oddzial w Krakowie

jednak walki polsko-ukrainiskie. Rozpoczely si¢ one 1 listo-
pada 1918 roku i poczatkowo, przez trzy tygodnie, toczyty
si¢ we Lwowie. Po przybyciu positkéw z Krakowa i Przemysla
dla strony polskiej oraz ustapieniu sit ukraifiskich z miasta
21 listopada 1918 roku rozlaly si¢ na catg dawna wschodnia
Galigje i przybraly forme wojny polsko-ukraiskiej. Owa
wojna, ktérej stawka byla przynalezno$¢ pafstwowa niegdy-
siejszej habsburskiej prowingji, trwata do lata 1919 roku,
kiedy to oddzialy Ukrainskiej Halickiej Armii zostaly wyparte
za Zbrucz przez Wojsko Polskie. Zwycigstwo Polakéw na polu
militarnym pociagnelo za soba ich sukces na arenie dyplo-
matycznej, na konferencji pokojowej w Paryzu, w zwiazku
z czym wschodnia Galicja stata si¢ Matopolska Wschodnia,
a Lwow stat si¢ jednym z miast wojewddzkich II Rzeczypo-
spolitej. W marcu 1923 roku Rada Ambasadoréw potwierdzi-
ta suwerenno$¢ Polski na tych terenach.

Zanim rozegraly si¢ te przetomowe dla prowincji wy-
darzenia, Getz — niedawny zotnierz Legionu USS w randze

1L 5. Rysunek Leona Getza przedstawiajacy transport trupéw z wigzienia na Zamku

w Rzeszowie. Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej Oddziat w Krakowie

kaprala — zostal ,wciagnigty” (to jego okreslenie) do walki

o Lwéw z Polakami®. Nie walczyt jednak dtugo, bo juz

2 listopada 1918 roku zostat ci¢zko ranny: mial przestrzelone
kolano i rozszarpane migénie drugiej nogi. Leczono go w pol-
skich szpitalach: najpierw w szpitalu polowym w budynku
Politechniki Lwowskiej, gdzie doktor (i major WP) Jézef
Aleksiewicz zapewne uratowal mu zycie, a na pewno uchronit
jego nogi przed amputacja, potem w szpitalu w Dziedzicach
Slaskich, gdzie od stycznia 1919 roku opiekowat si¢ nim
lekarz (i generat brygady WP) Michat Martynowicz. Po re-
habilitacji Getz — jako przygodny, ale jednak uczestnik bitwy
o Lwéw po stronie ukrainiskiej — trafit do obozu internowania
w Dabiu w Krakowie.

Obéz, o ktérym mowa, byt zlokalizowany na terenie
dawnych koszar wojskowych. W czasie I wojny $wiatowej
istnial tam obéz austriacki, w ktdrym przebywali jericy z ar-
mii rosyjskiej, serbskiej i wloskiej. W listopadzie 1918 roku,
po rozpadzie Austro-Wegier i powstaniu Polskiej Komisji
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Likwidacyjnej, jeficy opuscili placéwke i powrdcili do swoich
krajéw, a obiekty wojskowe przeszly pod zarzad wiladz pol-
skich, ktére ukonstytuowaly si¢ w Krakowie. Zainteresowanie
obozem w Dabiu, podobnie jak innymi obozami na terenie
dawnej Galicji (w Wadowicach i Laricucie), byto spowo-
dowane toczacymi si¢ miedzy Sanem a Zbruczem walkami
polsko-ukraifiskimi oraz naptywem jericéw i internowa-

nych z terenu dziatari zbrojnych. W listopadzie 1919 roku

w obozie w Dabiu przebywato 239 jericéw ukrainskich i 2288
internowanych z niegdysiejszej wschodniej Galicji, a takze
1274 jeficdw z armii bolszewickiej — ogétem 3801 izolowa-
nych przy maksymalnej pojemnosci placéwki, ustalonej przez
Ministerstwo Spraw Wojskowych, 8000 os6b*. W pordw-
naniu z innymi obozami w Polsce odrodzonej warunki
lokalowe i sanitarne w Dabiu nie nalezaly do najgorszych.
Obok drewnianych znajdowaly si¢ tam obiekty murowane,

Afg, 2.2 TR

a w nich byly nie tylko podtogi, lecz takze 16zka, sienniki,
materace, a nawet koldry. Na terenie obozu dziatat szpital.
Byly umywalnie i ubikacje. Byta nawet sala teatralna, ktd-

ra petnita jednoczesnie funkcje kaplicy””. Gléwny problem

w obozie w Dabiu, podobnie jak w innych placéwkach tego
typu, stanowito nieprzystosowanie do warunkéw zimowych:
w barakach brakowato piecéw i opatu. W rezultacie Dabia
nie ominely epidemie choréb zakaznych, zwlaszcza tyfusu
przeniesionego ze strefy przyfrontowej, bardzo trudnego do
opanowania wobec niedoboréw sprzetu sanitarnego i le-

kéw. Choroby zbieraly $miertelne zniwo, ktérego apogeum
przypadto na ostatni kwartat 1919 roku. Zachowane mate-
rialy archiwalne nie pozwalaja oszacowa¢ go precyzyjnie. Ile
os6b umierato dziennie? Zapewne nie 60-100 jak w Brzesciu
Litewskim®, ale na pewno duzo. Ich liczbg pozwala sobie wy-
obrazi¢ wspomniany rysunek Getza przedstawiajacy ,,ostatnig
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1l. 6. Szpitalny autoportret Leona Getza po odniesieniu ran w bitwie o Lwéw 2 listopada 1918 roku. Archiw Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie
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Leona Getza utrwalanie codziennosci (ze szczegéinym uwzglednieniem albumu Dabie 1918-9)

Il. 7. Autoportret Leona Getza przedstawiajacy autora po postrzale w glowe. Archiw

Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie

wywoézke z Dabia” — na wozie ciagnigtym przez konia znajduje
si¢ przynajmniej kilkanascie trupéw — oraz komentarz artysty
poczyniony ex post: ,[...] widzialem w nocy, przy ksigzycu,
wozy, na ktérych wywozono trupy jak $miecie”.

We wspomnieniach Getz nie zdradzit, kiedy doktadnie
trafit do Dabia. Napomknat tylko, ze w Dziedzicach Slaskich
spodziewano si¢ zamieszek z Niemcami, dlatego lekarz Mar-
tynowicz odestal go do obozu z poleceniem, aby nan ,jjako
rekonwalescenta, nie catkiem jeszcze zdrowego™®, uwazano.
We wstepie do albumu Dgbie 1918-9 artysta napisat jednak
wyraznie, ze leczyt si¢ siedem miesigcy — pozwala to wnosi¢,
ze do obozu trafit w czerwcu 1919 roku. Datg ,,2.V1.1919”
opatrzyl tez najwczesniejsza pracg wchodzaca w sklad albu-
mu®, a zatem musial przyby¢ do Dabia na poczatku miesiaca,
ewentualnie na przefomie maja i czerwca. Opuscit ob6z pigé

miesi¢cy pézniej. We wstepie o§wiadezyt: ,,Meni rmacauso

IIOBEAOCS 1 CBOTOAHS KIHYY IIPAIFO HAA UM 30ipHIKOM .
Pod tekstem postawit date: ,26.X1.1919. poky”®*. Rzeczywi-
$cie miat szczgdcie, bo trzy dni pézniej zostal zwolniony do
domu. W migdzyczasie, to znaczy migdzy poczatkiem czerwca
a ostatnimi dniami listopada, stworzyl niezwykle dzieto, ktére
dokumentowalo jego i jego towarzyszy zycie w obozie.

Kartki z Dabia

Album Dgbie 1918-9 to obszerny zbidr rysunkéw, tym
razem — inaczej niz w Antologii strzeleckiej twérczosci — spo-
rzadzonych w lwiej czesci przez Getza, ale uzupetnionych
pewna liczbg form tekstowych autorstwa jeficow i interno-
wanych, ktérzy dzielili los obozowy artysty. W cytowanym
juz ukrainskojezycznym wstepie do albumu Getz wyjasniat,
ze gdy tylko elementarnie obeznat si¢ z zyciem w obo-
zie, ,JIOCTAHOHOBIB 3AAAUTH ITAMATKY KHUTY IIiA Ha3BOIO
‘AOMOE’ — 3aHOTYBATH BCE Te, IIO ¥ IPYAAX HE OAHOTO
IIEMIAO A Ty TSKKY XBHAIO B HeBoAT ®. Rysunki wyko-
nywat na réznych ,przypadkowych papierach” z braku
odpowiedniego papieru do rysowania. Uzywat do tego celu
otéwka, kredki, tuszu i akwareli. W pewnym momencie
wiadze obozowe zaniepokoily si¢ jego dziatalnoscig ilustra-
torska (jak niegdy$ dowédztwo Legionu USS, zanim sfunk-
cjonalizowalo talent Getza w Departamencie Prasowym),
obawialy si¢ bowiem, Zze artysta utrwali za duzo z tego, ,,co
niejednemu lezalo na sercu” w niewoli w Dabiu, i zaaranzo-
waly kradziez jego przyboréw rysowniczych, aby potozy¢ kres
podejrzanej pracy tworczej. Internowani Ukraificy zrobili
jednak sktadke na zakup nowych otéwkéw, tuszu i akwarel
i dzigki temu Getz mégt pracowac dalej, niemal bez przerwy.
Gotowe ilustracje wynosity z obozu kobiety, ktére udawaty
si¢ na wizyty lekarskie do centrum Krakowa do niejakiego
»lekarza Smolina”. Nast¢pnie wi¢Zniowie zwolnieni z obozu
zabierali prace od lekarza i zawozili do Lwowa. Gdy Getz zo-
stal zwolniony z Dabia i wrécit do rodzinnego miasta, zebrat
rysunki od réznych oséb, ktére je przechowywaly. Jak napisat
w memuarach polskojezycznych: ,[...] na szczgécie nie zging-
ta mi ani jedna kartka”. Bylo tych kartek 139, artysta nakleit
je na kartony i zaprojektowat , futerat oprawny w ptétno™®,
w ktérym kazdy karton lezat osobno, niezszyty. Tak powstat
album Dgbie 1918-9.

Getz przechowywat oryginat albumu w swoim archi-
wum domowym, totez gdy w czerwcu 1944 roku uciekt
z Sanoka przed Armia Czerwona, oryginal 6w — razem
ze wspomnieniami ukrairiskoj¢zycznymi i innymi pracami
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1L 8. Rysunck Leona Getza: ,Widok ogdlny na baraki w Dabiu—Krakowic”. Archiw Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie

malarza — zaginal. Podobnie jak wspomnienia i inne prace
odnalazt si¢ w Wiedniu, a nastgpnie trafit do Rzymu do
archiwum klasztoru Basylianum, gdzie — nieopublikowany —
spoczywa do dzi$. Poprawiajac i uzupelniajac wspomnienia
spisane po $mierci Marii, Getz miat juz informacje na ten
temat, poniewaz podat je szczegétowo w podpisach pod zdje-
ciami albumu: ,'‘Dombje’ — Ksiazka znajduje si¢ w Rzymie.
Zdjecia / wykonano w Rzymie 1958 r.” oraz: ,Oryginat
znajduje si¢ / w I tomie drukéw™. Jak si¢ zdaje, w latach 50.,
straciwszy, a potem (zaocznie) odzyskawszy album, malarz
cenit go wyzej niz w potowie lat 30. Na famach memuaréw
ukrairiskojezycznych opisat go zdawkowo i poréwnat do Anro-
logii®, podczas gdy na kartach memuaréw polskojezycznych
przedstawit jako osobne i — przede wszystkim — swoje wlasne
dzieto; ,,dzieto mlodego artysty”, jak stwierdzit, cytujac stowa
recenzenta gazety ,,I'pomaacera aymxa” (,Opinia publiczna”)
z 1920 roku, cho¢ wciaz jeszcze samouka®.

Sztuka Edycji 1/2024

Rysownik — dziennik — wspomnienie

Na album Dgbie 19189 skladajq si¢ przede wszystkim
portrety towarzyszy i towarzyszek Getza z obozu. W prze-
wazajacej czgéci s to osoby, ktére bytyby dzisiaj anonimo-
we, gdyby nie ukrairiskoj¢zyczne podpisy pod rysunkami.
Dr Wotodymyr Ochrymowycz ze Lwowa, dr Mirostaw
Jankewycz oraz Stefan Batko — obaj réwniez ze Lwowa —
chorazy Osyp Nykotajewycz, chorazy Jan Czajkowski,
porucznik Wiktor Usenko, siostra zakonna Mirona
Czabaniwna, nauczycielka Nadia Furmanjukiwna... To tyl-
ko niektérzy i niektére sposréd kilkudziesieciu sportretowa-
nych przez Getza Ukrairficéw izolowanych w Dabiu. Poza
portretami w albumie znalazly si¢ pejzaze, sceny rodzajowe
i szkice zagospodarowania przestrzeni. Dzielo otwieraja ,,wi-
dok ogdlny” obozu z barakami na majaczacym tle Krakowa



Leona Getza utrwalanie codziennosci (ze szczegéinym uwzglednieniem albumu Dabie 1918-9)
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1L. 9. Rysunck Leona Getza: ,Dabie — wnetrze cerkwi”. Archiw Holownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie

oraz widok sali teatralnej, ktéra petnita — jak nadmienitam

i jak zna¢ na rysunku — funkgj¢ kaplicy. Album zamykaja
akwarelowy pejzaz uliczki obozowej oraz kilka namalowa-
nych tuszem scen rodzajowych przedstawiajacych grupy
wigZzniéw przy rozmaitych zajeciach. Pomigdzy tymi ostat-
nimi pracami znajduje si¢ réwniez plan obozu nakreslony
kolorowym tuszem na papierze milimetrowym. Rysunkom
towarzysza formy tekstowe, réwniez ukraifiskojezyczne.
Znajdziemy wséréd nich wiersze (np. liryk Kyryly
Studynskiego, filologa slawisty i profesora Uniwersytetu
Lwowskiego, 3 mmpemnux: cris [Z wigziennych snowl), krétkie
opowiadania (np. ,etiud¢” Iwana Korenewskiego Heso.12
[Viewola]), wspomnienia skreslone ,,na pamiatke”, dwa zapi-
sy nutowo-tekstowe utworéw muzycznych, a nade wszystko
setki uporzadkowanych zazwyczaj w dwéch kolumnach pod-
piséw wsp6twieznidw artysty.

i

Wszystkie rysunki Getza w albumie opatrzone sg pod-
pisem autora — ,,Aes I'err” (Lew Gec) — oraz data dzienna.
Zawsze widnieja pod nimi réwniez krétkie notatki artysty
i/lub wpisy portretowanych oséb. I tak ,3araapnmit Bua”, kté-
ry znajduje si¢ na karcie numer 3, zaraz po wstepie, jest dato-
wany na ,,5.IX.1919 r.” i uzupetniony informacja piéra Getza
na temat tego, co przedstawia: ,,6apaku B AOMOIO — HEBOAT,
BUAHO 1epkBy (‘kino’): 4 kyxui, 6apaxu 11, 13, vacruny
12. 1 14. — aanexo BuAHO Bepxu OyaiBeab micta Kpakosa.
Bixno 3asnagene 1o aTeaie Mo€ i TOBapiLIB B IIEPKBIL.
LlepKBa CAYKHUTH HAM 32 TEATP, ILIKOAY, CAAKO KOHLIEPTOBY
i arenie”®. Akwarelowy pejzaz uliczki obozowej opatrzony
jest dopiskiem: ,12.VI.1919 Aombe — aopora 3 Kapruan

2370

A0 5ro Gapaxy””, a “Ilasu ‘AoMbs’ TAGOPY ITOAOHEHHX

i inTeproBannx Vrpainnis” szczegbtows legenda wykona-

na pismem technicznym i oczywiscie data: ,2.X.1919 r.”7%.
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1l. 10. Akwarela podpisana ,Gec — Czajkiwsky;j”: ,Droga z kantyny do 5-tego baraku”.
Archiw Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie

Portretom towarzyszyly adnotacje na temat tego, kto jaka
role spoleczng odgrywat poza Dabiem i w Dabiu oraz kiedy
zostat internowany, a czasem tez w jaki (artystycznie rozu-
miany) sposéb zostal utrwalony przez malarza. Na przyktad
Wotodymyr Senner — zgodnie z notatka sporzadzona przez
Getza — byt to ,,coraux siticexa Vip. H. P.”72 Michajto
Kebuzynskyj, tym razem zgodnie z zapiskiem sportretowa-
nego, pracowat jako ,,crapmmit korTPOABOP ITOUMTOBHIT
Ipepmuas’, a internowano go ,Ams 8/1 191977, Zona Sen-
nera zostala natomiast przedstawiona kredkami ,,3 Harypu™’4,
co (w przeciwienistwie do imienia kobiety) odnotowat sam
rysownik (zob. il. 8-13).

Z powyzszych obserwacji wynika, ze Dgbie 1918-9 tylko
w pewnym uproszczeniu mozna nazwaé albumem. W istocie
jest to kompilacja poréwnywalnie heterogeniczna i hy-
brydyczna pod wzgledem formalnym do ukrainisko- i pol-
skojezycznych wspomnien Getza oraz Antologii strzeleckiej

Sztuka Edycji 1/2024

Il. 11. Rysunek Leona Getza: ,Wolodymyr Senner”. Archiw Holownoj Uprawy Basyli-

janskoho Czynu sw. Josafata w Rzymic

tworczosci. W Dgbiu 1918-9 dominuja rysunki artysty, nie
popelni si¢ zatem bledu, przyjmujac, ze Zrédtowo byt to jego
rysownik — zestaw szkicow, ktéry odpowiada notatnikowi
pisarza. Zawiera on prace o charakterze ulotnym i prowizo-
rycznym, lecz nie dlatego, ze artysta nie chciat lub nie mégt
ich wykoniczy¢, a z tego wzgledu, iz korespondowaly one

z prymitywnymi warunkami, w keérych wowcezas zyt i two-
rzyl. Jesli spojrzymy na Dgbie 1918-9 jak na to, czym zbidr
rzeczywiscie byt dla Getza w obozie w 1919 roku — inaczej
mowiag, jesli zobaczymy w albumie jego materialng przed-
-formeg — dostrzezemy co$ wigcej niz rysownik. Tematyka
ilustragji $cisle zwiazana z realiami i mieszkaricami obozu,
zapiski towarzyszace ilustracjom, a nade wszystko daty dzien-
ne nadaja rysownikowi cechy dziennika: na poly stworzone-
go oléwkiem, kredka, tuszem i akwarela, na poty spisanego
piérem. Swiadcza one o typowo diarystycznym celu, jaki
przys$wiecal autorowi i — jak wiemy — jeszcze nieraz okaze mu



Leona Getza utrwalanie codziennosci (ze szczegéinym uwzglednieniem albumu Dabie 1918-9)

1I. 12. Rysunek Leona Getza: ,Michajto Kebuzynsky;j”. Archiw Hotownoj Uprawy

Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie

si¢ bliski. Celem tym bylo utrwalenie (to przeciez okreslenie
Getza ze wstgpu) opresyjnej rzeczywistosci obozu, zachowanie
dnia codziennego (to réwniez po wielokro¢ powtarzane wyra-
zenie Getza) niewoli w Dabiu. Dla odmiany, jesli spojrzymy
na Dgbie 1918-9 jak na to, czym zbidr ostatecznie si¢ stal —
jesli zobaczymy w albumie jego materialng forme docelowa —
dostrzezemy nie tylko co$ wigcej niz rysownik, lecz takze co$
innego niz hybrydyczny, rysowano-pisany dziennik. Opra-
cowanie catosci post factum — ze zmiana kolejnosci rysunkéw
w stosunku do kolejnosci dat dziennych na czele — czyni
mianowicie album dzietem sztuki i zbliza rysownik-dziennik
do wycyzelowanego wspomnienia. Dgbie 1918-9, jako kom-
pozycja specjalnie utozonych prac naklejonych na kartony

i umieszczonych w futerale, to juz nie efemeryczne migawki

11. 13. Rysunek Leona Getza: ,Zona Sennera”. Archiw Holownoj Uprawy Basylijanskoho

Czynu sw. Josafata w Rzymie

ze $wiata obozu, a préba holistycznego przedstawienia

go od ,,ogélnego widoku”, przez grono protagonistéw,

az po konkretne sceny rodzajowe, w ktérych ci brali udzial;
préba przedstawienia mozliwa tylko z dystansu whasciwego
memuaryscie, ktdry zna zakoriczenie historii.

Podsumowanie

Getz, jak wielokrotnie podkreslat, nie czut si¢ pisarzem,

a malarzem i grafikiem. Sztuke plastyczna postrzegat jako
najblizszy sobie sposdb obrazowania $wiata i na jej polu wy-
razat si¢ jako twérca najsprawniej i najpewniej. Jednoczesnie
przejawial wyrazng — i chyba cze¢dciej cechujaca pisarzy niz
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plastykéw — potrzebe rejestrowania terazniejszych wydarzer.
Swiadectwem tych prawidtowosci sa ukraifisko- i polsko-
jezyczne memuary artysty. Najogélniej rzecz ujmujac, autor
spisat je, aby ocali¢ przesztos¢ od swojego i cudzego zapo-
mnienia; we wspomnieniach opracowywanych po $mierci
Marii twierdzit: ,,Stowa moje to tylko utrwalenie tego, co
bylo””. Ale przeciez nie tylko. Z czasem stowa Getza staly si¢
bowiem réwniez utrwaleniem otaczajacych go na co dzien
fenomenéw typowym dla dziennika, nie wspomnieri. Nigdy
wszelako nie mogly pozostaé wylacznie stowami. Artysta
dopetniat je licznymi materiatami ilustracyjnymi obejmujacy-
mi dokumenty, zdjecia, rysunki, z ktérymi dopiero tworzyly
catosciowe — w jego odczuciu — zapisy.

Oba memuary sa bezcennym zrédtem wiedzy na temat
loséw Getza, co wazniejsze jednak dla dokonanych tu analiz,
daja wglad w preferowang przezen forme — przede wszystkim
forme materialng — przedstawiania rzeczywistosci. Wazng
prébe owej formy stanowita Antologia strzeleckiej rwirczosci
skompilowana przez malarza razem z towarzyszami z Depar-
tamentu Prasowego Legionu USS, a najpelniejszy wyraz, jak
sadze, dat jej album Dgbie 1918-9. W albumie, inaczej niz
w memuarach, kierunek przemian genologicznych prowadzit
od rysownika-dziennika do dzieta o charakterze wspomnie-
niowym. Jako zestaw datowanych, opatrzonych notatkami
rysunkéw wykonanych na ,przypadkowych papierach” praca
byla przedsigwzigciem zmierzajacym do uchwycenia realiéw
i przymusowych mieszkaricéw obozu, stowem, wszystkiego,
co otaczato Getza w obozie. W owym wysitku wiasnie przypo-
minata rysownik, a zarazem diariusz artysty, ktéry prébowat
in statu nascendi zarejestrowa¢ integralny, cho¢ nie frontowy,

a hinterlandowy wymiar wojny polsko-ukrairiskiej. Jako celo-
wo ulozony zbiér rysunkéw i form tekstowych, wystylizowany
na ,oprawny w ptétno” album, praca stanowita natomiast
projeke, ktéry miat na celu upamigtnienie doswiadczenia obo-
zowego Ukraidcow jako pewnej zamknigtej catosci. W tym

z kolei zamierzeniu przywodzita na mysl wspomnienia lub —
jak to ujal Getz — ,,cenng na dtugie lata pamiatke dla kazdego
Ukrairica”®. Miedzy rysownikiem, dziennikiem a memuarem,
miedzy przypadkowym papierem a zdobng oprawg — na takim
pograniczu sytuowata si¢ charakterystyczna dla Getza forma
»zapisywania” $wiata, takze (a moze zwlaszcza) $wiata wojny.
Malarzowi, ktéremu nie wystarczato tylko stowo, stuzyla ona
przez cate zycie. Szczegélnie przydatna i wazna okazata si¢
jednak, gdy malarz 6w mierzyt si¢ z opresyjnymi realiami czy
to na polu bitwy, czy za drutami obozu. Wéwczas ogiert wojny
neutralizowat ,,ogniem sztuki”, ktéry — to jego stowa — ,,poma-

s 27 lk- . L 077
ga Zn1esc wszelkie przeciwnosct “.
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Key Words: diary, memoir, sketchbook, battle for Lviv, Polish—
—Ukrainian War, Dabie internment camp

Abstract: The article is an analysis of memoirs that turn seamlessly
into diaries and, in particular, a specific sketchbook with features of
a diary and a memoir, by the Ukrainian painter and graphic artist
Leon Getz. Both memoirs are invaluable sources of know-

ledge about the artist’s life. In addition, they give an insight into
the form — also the material form — close to him that captured the
everyday life. In both memoirs, Getz combined verbal narration
with supporting documents, photographs and drawings incorporat-
ed into the text. The aforementioned personal documents provide
the necessary context for the presentation of Getz’s specific work,
the album Dgbie 19189, which consists of drawings — portraits of
people, genre scenes and sketches of spatial arrangements — accom-
panied by daily dates, the author’s signatures, short notes and/or
entries of the portrayed people. The drawings were made “on vari-
ous random papers” during the artist’s stay in the Dabie internment
camp, to which he was sent in 1919. After leaving the camp, Getz
collected the drawings, stuck them on cardboards and prepared

a “canvas-bound case” for them. The work, essentially, is a sketch-
book. However, the daily dates and notes accompanying the draw-
ings give the sketchbook the characteristics of a diary and indicate
the author’s aim of recording the oppressive everyday life of the
camp. The elaboration of the work post-factum, on the other hand,
brings the sketchbook closer to a refined memoir and makes it

a work of art. Between the sketchbook, the diary and the memoir;
between the random paper and the decorative binding — this is

the borderland where Getz’s characteristic form of “recording” the
world, including the world of war (in this case the Polish—

—Ukrainian War of 1918-1919) is located.

"Artykut powstat w ramach grantu nr rej. 2018/31/D/HS2/00356 finansowanego przez
Narodowe Centrum Nauki.

'Leon Getz byt wspdtzatozycielem, cztonkiem pierwszego zarzadu i dyrektorem (w la-
tach 1931-1940) Towarzystwa Muzealnego ,temkowszczyzna” w Sanoku utworzonego
w 1931 roku. Zob. L. Gec, Istorjja muzeju ,temkiwszczyna” u Sjanoci, ,Nasze Stowo” 1957,
nr 13 (33) z 31 marca, s. 5. Za skan artykutu dzigkuje dr. Jarostawowi Serafinowi, dyrektoro-
wi Muzeum Historycznego w Sanoku. Podczas Il wojny $wiatowej, w 1940 roku, Getz zostat
kustoszem placéwki powstatej z potaczenia Muzeum Ziemi Sanockiej i Towarzystwa Muzeal-
nego ,temkowszczyzna”. Petnit te funkcje do czerwca 1944 roku. Zob. B. Jaskiewicz, Dziatal-
nosc artystyczno-malarska i muzealna Leona Getza ze szczegdlnym uwzglednieniem Ziemi Sa-
nockiej, ,Materiaty Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku” 1972, nr 15, s. 52. Muzeum
Historyczne w Sanoku (byte Muzeum Ziemi Sanockiej) zorganizowato ostatnio kolejng wy-
stawe prac artysty pt. ,Leon Getz (1896-1971) - malarstwo” czynng od 25 marca do 8 maja
2022 roku na poddaszu Zamku Krolewskiego w Sanoku. Poswiecito tez Getzowi dwie publi-
kacje wydane po wcze$niejszych wystawach: Leon Getz. Katalog zbiordw. Sztuka XX wieku,
oprac. W. Banach, wspdfpraca J. Szymbara, Sanok 2004 oraz Leon Getz. Katalog wystawy.
Sanok, lipiec 1981, oprac. W. Banach, wstep J. i W. Banachowie, red. E. Zajac, Sanok 1981.

?|. Gach, Oliwec i ugol zyty w jogo rukach, ,Zbrucz” 2016, 4 lutego, https:/zbruc.eu/
node/47215 (dostep: 1.12.2022).

* Wystawa obrazéw i rzezby w Sanoku. Maj 1930 r,, Sanok 1930, s. 7-10. Zob. tez:
B. Jaskiewicz, op. cit,, s. 49-56.

‘ Dawne dziedzince i podwdrza Krakowa w rysunkach Leona Getza, wstep i objasnienia
J. Dobrzycki, Krakéw 1958.

°Getz ofiarowat 446 rysunkéw poswieconych Krakowowi w siedmiu tekach na rzecz
Prezydium Rady Narodowej Miasta Krakowa — Wydziat Kultury Prezydium Rady Narodowej.
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Wraz z kolekcjg przekazat tez 22 wycinki prasowe, katalog wystawy oraz 5 fotografii. Uroczy-

sto$¢ odbyta sie 12 lipca 1966 roku. W nastepnych dniach lokalna prasa informowata o poda-

runku Getza. Zob. Eo, 446 rysunkow prof. L. Getza darem dla Krakowa, ,Gazeta Krakowska”
1966, nr 164 (5721) z 13 lipca, s. 4; bz, [b.t], ,Echo Krakowa” 1966, nr 163 (6511) z 13 lipca,
s. 13, PAR, Pigkny dar prof. L. Getza dla Muzeum w Krakowie, ,Trybuna Ludu” 1966, nr 193
(6302) z 15 lipca, s. 4.

% Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej oddziat w Krakowie (AIPN-KT), IPN-Kr
010/10948, . 4, L. Getz, [wspomnienia lub Maria i moje Zycie], s. 7/27, 9/30. W przypadku
polskojezycznych wspomnien (inaczej niz w przypadku aktow wytworzonych przez SB) Get-
za podaje najpierw strone wedtug numeraciji w dokumencie Getza, nastepnie (po ukosniku)
wedtug numeracji archiwalnej. Obie numeracie istotnie roznig sie od siebie, poniewaz Getz
nie numerowat czesci stron, zwtaszcza tych, na ktérych umieszczat materiaty ilustracyjne lub
pozniejsze dopiski, w opracowaniu archiwalnym ponumerowano natomiast wszystkie stro-
ny memuardw. Strony nienumerowane przez autora oznaczam dywizem i (po ukos$niku) nu-
merem wedtug numeracji Archiwum. W opracowaniu archiwalnym wspomnienia sg podzie-
lone na czesci 1 2. Jesli nie podano inaczej, cytaty, ktére przytaczam w artykule, pochodza
z czeSci 1. Przytoczenia z czesci 2 oznaczam informacjg w nawiasie kwadratowym podang
po numerach strony. W przypadku czesci 2 réznica w numeracii stron wedtug Getza (ciggtej)
i wedtug archiwum (ponownie od strony nr 1) ulega pogtebieniu. We wszystkich przytocze-
niach zachowuije ich pierwotny ksztatt oraz oryginalng pisownie i interpunkcie.

" AIPN-Kr, IPN-Kr 010/10948, t. 4, s. 7/27.

®lbidem, s. 17/50.

W 1934 roku w Muzeum im. Tarasa Szewczenki we Lwowie odbyta sie wystawa ob-
razéw Getza, wysoko oceniona przez lokalng krytyke ukrainska i polska. W 1939 roku Getz
obchodzit 25-lecie pracy artystycznej, ktére zostato uhonorowane wydang we Lwowie mo-
nografig jego tworczosci w jezyku ukrainskim i francuskim. Por. P. Kawzun, Gec, ANUM, Lviv
1939 [1938]. Na temat wydania monografii zob. Pawlo Kowzun (1896-1939). Zyttia ta twor-
czist. Katatoh wystawky, oprac. W. Susak, R. Fygol, Lwiw 1991, s. 81 14.

1 AIPN-Kr, IPN-Kr 010/10948, t. 1, Sprawa operacyjnej obserwacji dot. Leon Getz,
s.10.

"AIPN-Kr, IPN-Kr 010/10948, 1. 4, s. 44/101.

2 Zapis zgodny z oryginatem. Ibidem, s. 142/304.

S AIPN-KT, sygn. IPN-Kr 010/10948, 1. 4, s. 233/ 41 [cz. 2.

" Zapis zgodny z oryginatem. ,Wspomnienia moje moze czytac tylko cztowiek, kt6-
ry ma dusze i serce, cztowiek myslacy i uprzejmy, cztowiek dobry i przychylny. // Wspomnien
moich czyta¢ nie moze materialista, pozbawiony duszy, serca i rozumu, obojetny na potrze-
by i cierpienia ludzi”. Archiw Hotownoj Uprawy Basylijanskoho Czynu sw. Josafata w Rzymie
(AHUBCJ), jednostka nie ma sygnatury, Lew Gec, [spomyny], t. 1, s. /2. Wszystkich przekta-
dow z jezyka ukrainskiego dokonafa autorka artykutu. Za udostepnienie jednostki archiwalnej
dziekujg 0. Jakiwowi Szumito z Basylianum. Za mediacjg w sprawie udostgpnienia jednostki
dziekuje dr. Martinowi Rohde. Przytaczajac wspomnienia ukrainskojezyczne Getza, poda-
je najpierw strone wedtug numeracji w dokumencie malarza, nastepnie (po ukosniku) wedtug
numeracji archiwalnej. Obie numeracje réznig sie od siebie z tych samych powodow, o kto-
rych byta mowa w przypadku wspomnien polskojezycznych. Strony nienumerowane przez
autora oznaczam dywizem i (po ukosniku) numerem wedtug numeracji Archiwum.

' AIPN-Kr, IPN-Kr 010/10948, t. 4, s. 100-101/221-224.

'®Ibidem, s. -/207.

"Por. ,MoBoto pigHboto npaltato Tebe Mapie, ApyXMHO, HEOLIHEHMIA Milh NI0BWIA
npusiTenio. CKinbky CRIB rapsymx i Tem 3agyMumBiX, HaTXHEHX, Holy ans Tebe, Mapie.
[...] Tony6nto namstb Teoto, Mapie, HeMi4HIMM COBaMK, Ha 3eMAi He CBOIM, B YyXXWHI
nanexi, rni6axin. // Cnn, Mapiiiko, cnu. // Kpakis, fivst 2 niotoro 1954 poky”. Zapis zgodny
z oryginatem. ,W rodzimym jezyku zegnam sie z Tobg Mario, zono, nieoceniona moja droga
przyjaciotko. lle stow gorgcych i tematéw petnych melancholii, natchnionych, mam dla
Ciebie Mario. [...] Czcze pamig¢ Twoja, Mario, stabymi stowy, na ziemi nie swojej, w odlegte),
glebokiej obcej krainie. / Spij Maryjko, $pij. // Krakow, dnia 2 lutego 1954 roku”. lbidem,

s. 161/330.

#Zacytowana fraza pochodzi z: ibidem, s. 152/321. Por. np. ,Mario ukochana. Leon
Twoj spetnia Twojg wole i notuje stowa Twoje aby ludzie wiedzieli jakg wielkg dla nich ofia-
re poniostas. Opisatem tragedie nasza tak, jak umiatem dla ludzi dobrej woli. Niech oce-
nig w przysztosci ten wielki ciezar cierpien dwojga ludzi ciezkiej pracy, pochodzacych z ludu.
Moze kiedys$ odkryjg te historie a wtedy, spetni sie Twoja wola Mario. Moze los zatrzymat
Twego Leona przy zyciu aby ofiara Twoja Mario, nie poszta na marne, bez $ladu i echa’.
Ibidem, s. 156/325.

1“Zacytowana fraza pochodzi z: ibidem, s. 165/337. Por. np. ,Wydobywam sig poma-
tu z tragedii i krzywdy wyrzadzonej, przy pomocy oto tej ksigzki’, ibidem, s. 169/344; ,Wspo-
mnienia zamykam w tej ksiedze i uwalniam sie od gnebigcego ciezaru przezyé”. Ibidem,

s. 171/346.

“lbidem, s. 5/24.

“'Ibidem, s. 148/313.

*?Ibidem, s. 159/328.

*Por. np. ,Oto dzieto Polski Ludowej", ibidem, s. 157/326; ,0 Polsko, [..] Ty, przepet-
niona nienawiscia, zaslepiona wielkoscig przyjm w darze opowie$¢ malarza, ktory piescit
oko Twoje dzietami pigkna i oddat zycie dla Twych niedojrzatych synow. W przysztosci, kie-
dy otrzezwiejesz i staniesz sie ludzka, sama ocenisz dzieje swoje i znajdziesz sie na drodze
sprawiedliwosci prawdziwej i bedziesz wtedy, najsprawiedliwszym sedzia czynéw swoich.
Tej dojrzatosci zycze Ci od serca. // Marksiscil Ludu pracujacy! Nie wolno wam skrywac sig
pod ptaszczykiem »miodej wiadzy« i umywajac rece, przyznawac sie po dziesieciu latach
nauki do btedéw”. Ibidem, s. 158-159/327-328.

“Por. np. ,Btad wasz znajdziecie na kazdej stronicy mojej ksiazki. Jestescie poczat-
kiem i konicem smutku mego i wiecznie spragnienie tatwego triumfu, boicie sig cienia praw-
dy. Rzadzicie $wiatem aby zaspokoi¢ swa proznosé i pyche, niesiecie nieszczescie, pozoge
i $mier¢”. Ibidem, s. 153/322.

*bidem, s. 142/304.

“Por. AIPN-Kr, IPN-Kr 010/10948, t. 2, Materiaty operacyjne dot. Leon Getz, s. 3.

’"Ibidem, s. 40.

% Ibidem, s. 60.

2’ Marta Superson-Hafadyj stawia tezg, wedfug ktorej pamietniki Getza zostaty zarekwi-
rowane przez SB podczas przeszukania domu Tyrsa Wenhrynowicza. Informator o pseudo-
nimie ,Zajac” doniost SB, ze malarz planowat przekaza¢ Wenhrynowiczowi swoje dokumen-
ty osobiste, poniewaz uwazat go za zaufang osobe. Badaczka przypuszcza, ze wspomnienia
mogty zosta¢ przekazane Wenhrynowiczowi przez Anng Getz (de domo Meckaniuk), a na-
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